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DISTRIBUIDOR PROGRESIVO TIPO 3353600
PROGRESSIVE DISTRIBUTOR TYPE 3353600
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SOPORTE SOLDABLE
CON TORNILLOS
WELDING SUPPORT
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INLETS 1/8"
PIPE ¢6 or 28

ENTRADA 1/8"
TUBO ¢6 6 #8
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SECCIONC-C

Entrada:1/8” BSP DIN3852

Inlet: 1/8” BSP DIN3852

OUTLETS 1/8"
PIPE #6
SALIDAS 1/8"
TUBO ¢6

N° SALIDAS A(mm) Peso REE
Salida: Tuerca 5040620,1/8", &6 / Anillo 5720600c N°OUTLETS Weight
Outlet: Screw 5040620,1/8”, &6 / Ring 5720600c
J 6 60 |0,672kg| 3353606
Diametro émbolo: 6 mm, carrera: 7mm, caudal de salida: 0,2 cm®
Piston diameter: 6 mm, stroke: 7mm, caudal de salida: 0,2 cm? 8 75 |0,84kg | 3353608
Caudal méaximo con aceite: 1dm*/m AP=8 BAR
1 1,02kg | 3353610
Maximum flow with oil: 1dm*m AP=8 BAR 0 %0 g
Presion minima de trabajo: 6 BAR 12 105 |1,176kg| 3353612
Minimum work pressure : 6 BAR
. . . . . 16 135 |1,512kg| 3353616
Presion trabajo aceite: 150 BAR, Presion trabajo grasa. 300 BAR

Oil working pressure: 150 BAR, Grease working pressure: 300 BAR

NOTA, NOTE

Condicidn especial: En este dosificador pueden unirse todas las salidas.
Special condition: All outlets can be joint.
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CASOS MAS COMUNES, MOST COMMON SITUATIONS
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NORTEK

CASOS MAS COMUNES // MOST COMMON SITUATIONS

@ FRONTAL OUTLETS COMMUNICATION
COMUNICACION SALIDAS FRONTALES

En este caso hacemos que por la salida 2 salga el doble de caudal, anulando la salida 1. Conseguimos esto roscando en la salida 1
un tapén con bicono, lo que impedira la comunicacién lateralmente, y quitamos la bola para que la comunicacion frontal se
produzca.

The outlet 2 doubles its flow by tapping outlet 1. The application is made threading in outlet 1 a tap bicone, stopping their side
communication. we also remove ball for allowing its frontal communication.

@ COMUNICACION SALIDAS LATERALES
SIDE OUTLETS COMMUNICATION

Para comunicar salidas de un mismo lado necesitaremos que el/los tapones que vayamos a poner no lleven bicono. En el ejemplo
se aprecia como para unir la salida 3 con la 5, a la primera se le pone un tapén sin bicono, para que pueda haber comunicacion
lateral, pero al contrario que el caso anterior, si lleva la bola, pues de no ser asi existiria también comunicacion frontal. El racor si ha
de llevar bicono, si no la grasa no saldria por esa salida, pasando a las otras salidas laterales. Unicamente no es necesario poner el
bicono cuando la salida sea la primera del progresivo ( en este caso la9).

To communicate side outlets, we will thread tap without bicones. In the example, we can appreciate that for linking outlets 3 and
5, a tap without bicone is threaded to outlet 3, for its side communication. Nevertheless, it carries ball not as previous situation so
that to prevent frontal communication. Nipple must be with bicone included as for allowing grease flow. Its lack could suppress this
outlet straying its flow to other outlets. It is not necessary to put in bicone Just In the first progressive outlet.

COMUNICACION SALIDAS FRONTALES Y LATERALES
FRONTAL AND SIDE COMMUNICATIONS

Para la comunicacion entre salidas de ambos lados tendremos que jugar con las posibilidades que nos dan el poner o no biconos
en los tapones. siempre que pongamos bicono en un tapén no permitiremos la comunicacion lateral, y haba comunicacion frontal
dependiendo de si quitamos 0 no la bola. En este caso el tapén de la salida 6 no lleva bicono para permitir la comunicacién lateral
con la 8, y si lleva bola para no permitirla con la 5. En cambio la salida 8 si lleva bicono para no comunicar con la 10 y no lleva bola
para comunicar con la 7. Esta salida 7 tampoco lleva bicono para comunicarse con la 9 que es por donde tiene que salir la grasa. Por
Gltimo, esta salida tiene que llevar el racor de salida aunque puede llevar 0 no bicono, ya que es la Gltima salida y no tiene
posibilidad de comunicacién con ninguna otra.

For both sides communication, we must realise that including a bicone in male stud tap we do not allow side communication,
and frontal communication will depend on ball removal or not. At this application, outlet 6 tap does not carry bicone in order to
allow side communication with outlet 8. Nevertheless it carries ball for preventing frontal communication with outlet 5, but outlet 8
includes bicone for not communicating with outlet 10 and does not carries ball to communicate with outlet 7. Outlet 7 does not
includes bicone to communicate with outlet 9 that Is grease exit. At last, this outlet must carry exit nipple, although it is not
necessary bicone because it is the last outlet and has no possibility of communication with any other outlet.

SALIDAS UNICAS
SINGLE OUTLETS

En el caso de la salida 4, pondremos racor con bicono y bola si no queremos que se comunique con ninguna otra salida. Asi
mismo no tendra que llegarle grasa de ningun otro sitio ( salida 2 ) ya que esta posible salida tendra que llevar tapén o racor, pero
siempre bicono. En el caso de la salida 10, no llegara la grasa de la 8 por lo que lleva bicono y con la salida 9 no tiene posibilidad de
comunicacion.

We will Include nipple with bicone and ball if we prefer no communication with any other outlet, as outlet 4. Grease Intake to
outlet 4 must to be restricted ( outlet 2 Including tap or nipple always with bicone ). In reference with outlet 10, it has no grease
flow from outlet 8 because includes bicone and has no possibility of communication with outlet 9.
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REF.-3353697

Bicono, se pone el bicono para
impedir que la grasa pase a las
otras salidas o venga de ellas.

Bicone, it is used to prevent

grease flow coming from other
outlets or going out to them.

REF.-3353698

Tapdn 1/8" bsp. No permite la
comunicacion lateral, pero si
con la salida opuesta, sacando el
tornillo y la bola.

Male stud tap 1/8" bsp.

It doesn’t allow the lateral
communication. The opposite
communication is possible by
taking out screw and ball.

REF.-3353699

Empalme recto roscado 1/8" bsp
& 6, debe emplearse en todas
las salidas.

Male stud fitting 1/8" BSP <%,

It must be used in all the
outlets.

REF.-5410802

Empalme recto roscado 1/8" bsp
@ 8 mm. se emplea en las
entradas al progresivo.

Straight threaded fitting 1/8"
BSP & 8 mm. It is used in
progressive inlets.
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REF.-5410602

Empalme recto roscado 1/8" bsp
@ 6 mm. Se emplea en las
entradas al progresivo.

Straight threaded fitting 1/8"
bsp & 6 mm. It is used in
progressive inlets.

REF.-3353695

Racor de empalme 1/8" bsp
entre salida del progresivo vy
racor recto o en codo para tubo
de nylon

Fitting racor 1/8" bsp between

progressive outlet and straight
or elbow racor for nylon tube.

REF.-3353694

Racor recto de entrada 1/8" bsp
para tubo de nylon & 6 mm.

Inlet straight racor 1/8" bsp
for nylon tube ©6 mm.

REF.-3353693

Racor en codo de entrada 1/8"
bsp para tubo de nylon & 6 mm.

Inlet elbow racor 1/8" bsp
for nylon tube &6 mm.




